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본 연구에서는 서시베리아 지역의 지명어를 언어적 기층에 따라 분류하고, 각 언어별 지명어 체

계의 분포와 특징을 고찰하고 있다. 서시베리아는 다양한 언어와 민족이 역사적으로 중첩된 지역으

로, 지명어 또한 복합적인 층위를 형성하고 있다. 가장 오래된 지명어층은 해석이 어려운 고아시아 

기층이며, 이후 북부에서는 네네츠어, 동부와 남부에서는 셀쿠프어와 케트어 등 사모예드어족 및 예

니세이어계 언어의 흔적이 확인된다. 그 후 한티어, 만시어가 속하는 우랄어족 핀우그르계와 튀르크

어 계통 지명어가 분포하며, 마지막으로 슬라브어계 러시아어 기반 지명어가 형성되었다.

지역별로는 북부에서 사모예드어계 지명어, 타이가 지역에서는 우그르계 수계 지명어, 남부 및 

산악ㆍ초원 지대에서는 튀르크어 및 러시아어 지명어가 두드러지게 나타난다. 특히 케트어 지명어는 

접미사 형태로 하천명에 잔존하며, 후대 언어와 결합된 혼합형 지명어도 다수 존재한다. 서시베리아 

지역의 지명어 체계에서 최상위 층위를 구성하는 러시아어 기반의 지명어는 기존 지명의 의미를 그

대로 수용하여 번역 차용하거나, 러시아어 방식으로 새롭게 명명된 것이다. 이러한 새로운 지명어들

은 인명, 출신 지역명, 종교 관련 어휘 등을 바탕으로 형성되었다. 
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Ⅰ. 서 론

시베리아(Сибирь)는 러시아 연방 전체 영

토의 약 70%를 차지하는 광활한 지역으로 

약 125개의 민족이 거주하고 있다. 일반적으

로 지리적 특성과 행정구역에 따라 시베리아

는 우랄, 서시베리아, 동시베리아, 극동 지방

으로 구분된다. 이 중 서시베리아는 러시아 

우랄산맥 동쪽에서 예니세이강의 좌안과, 북

쪽의 북극해에서 남쪽의 카자흐 구릉지에 

이르는 지역으로 정의된다. 서시베리아는 

러시아 전체 면적의 약 15%를 차지하며, 주

요 행정구역으로는 한티-만시 자치구(Ханты- 

мансийский автономный округ), 야말로-네네츠 자치구(Ямало-ненецкий 

автономный округ)가 포함된 튜멘주(Тюменская область), 톰스크주(Томская 

область), 옴스크주(Омская область), 노보시비르스크주(Новосибирская 

область), 케메로보주 (Кемеровская область), 알타이 변경주(Алтайский 

край), 쿠르간스크주(Курганская область), 그리고 스베르들로프스크주

(Свердловская область)와 첼랴빈스크주 (Челябинская область)의 동부 

지역이 포함되기도 한다. 이 지역의 인구는 약 1,460만 명으로, 이는 러시아 

전체 인구의 약 10%에 해당한다. 인구 구성은 슬라브계 민족을 중심으로 

이루어져 있으며, 이외에도 다양한 중소민족 및 소수민족이 분포하고 있다. 

서시베리아 지역에는 지리적 위치에 따라 다양한 토착민 집단이 분포하고 

있다. 북부 지역에는 네네츠인(ненцы), 엔츠인(энцы), 응가나산인(нганасаны) 

등이 거주하며, 중부에는 케트인(кеты), 셀쿠프인(селькупы), 한티인(ханты), 

만시인(манси) 등이, 남부에는 하카스인(хакасы), 타타르인(татары), 쇼르인

(шорцы), 투바인(тувинцы) 등이 대표적인 토착민으로 분류된다.

이들 중 특히 엔츠인, 케트인, 셀쿠프인 등은 장기간에 걸친 외부 이주 및 

사회⋅문화적 변화 속에서도 독자적인 정체성을 유지해 왔으나, 최근에는 

1) https://kasheloff.ru/photos/dalniy-vostok-zapadnaya-sibir-prikaspiyskiy-region/36 (검색일: 2025.05.07).

[그림 1] 서시베리아 지도1)
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이들 민족어의 사용자 수가 급감하면서 언어 소멸의 위기에 직면해 있다. 

이러한 언어적 위기는 단순히 의사소통 수단의 상실에 그치지 않고, 고유한 

문화와 세계관의 전승이 단절될 수 있다는 점에서 그 심각성이 더욱 크다고 

할 수 있다.

비록 이들 토착민의 인구는 소수에 불과하지만, 그들이 수천 년에 걸쳐 

형성해 온 문화와 삶의 흔적은 지명어(топоним)와 같은 언어적 자료에 여전히 

깊이 각인되어 있다. 이러한 언어적 유산은 해당 지역의 역사와 생태적 지식을 

담고 있는 귀중한 자산으로, 언어학적⋅인류학적 가치가 매우 크다.

지명학은 지명을 학문적으로 연구하는 분야로, 지명어를 단순한 명칭 체계

로 보지 않고 인간과 지리적 공간 사이의 관계를 매개하는 상징적 수단으로 

간주한다. 지명어는 단순한 지리적 표식이나 명칭을 넘어, 특정 지역에 대한 

공동체의 기억, 역사, 문화적 경험을 반영하는 언어적 표현이며, 이를 통해 

한 사회의 정체성과 가치관이 드러난다. 그리고 지명어는 서로 다른 민족이나 

문화 간 상호 이해를 촉진하는 중요한 통로로 작용할 수 있으며, 사회적⋅역사

적⋅문화적 의미가 축적된 정체성의 상징으로 해석될 수 있다.

러시아의 저명한 인문학자 리하초프(D.С. Лихачёв) 또한 지명어의 문화사

적 중요성을 강조하며, 지명학이 단지 언어학의 한 분야에 국한되지 않고 

역사학, 민속학, 인류학, 문화지리학 등 다양한 학문과 교차하며 중요한 문화유

산 연구의 축으로 기능한다고 언급한 바 있다.2) 지명이 이처럼 다양한 학문의 

기초 자료로 활용될 수 있는 이유는, 그것이 특정 지역에 거주했던 민족의 

존재를 입증하는 단서를 제공하고, 이를 바탕으로 해당 민족의 언어 체계, 

사고방식, 생활 양식, 경제 활동 등을 간접적으로 추론할 수 있기 때문이다.

이에 본 연구에서 분석 대상으로 삼은 서시베리아 지역의 토착민족어에서 

유래한 지명어는 각 민족이 해당 지역에 등장하고 정착한 시기와 밀접하게 

관련된 언어 표현으로, 이들의 이주 경로 및 상호작용의 흔적을 복원하는 

데 유효한 자료로 활용될 수 있다. 서시베리아는 언어적 관점에서 매우 이질적

인 구조를 지닌 지역으로, 우랄어족, 알타이어족, 고(古)아시아제어 계통에 

2) 리하초프는 지명어의 문화사적 중요성을 다음과 같이 강조하였다: “특별한 정신문화의 기념물은 바로 

역사적인 지명어이다. 즉, 우리의 도시와 마을, 거리와 광장, 방어 기지와 정착지의 이름이다. 민족의 

지명어 체계는 민중의 집단적 천재성의 산물이며, 시간과 공간 속에서 이정표의 역할을 수행하고, 한 

나라의 역사문화적 정체성을 형성한다.” С.Н. Басик, Общая топонимика (Минск: БГУ, 2006), с. 
3 재인용.
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속하는 다양한 언어 사용자들이 공존해 왔다. 이러한 언어적 다원성은 이 

지역을 토착민족어 및 소수민족어 연구에 적합한 환경으로 만들며, 지명어 

연구에 있어서도 풍부한 비교 자료를 제공한다. 실제로 서시베리아에는 다양

한 언어적 기원을 지닌 지명어들이 혼재하고 있으며, 이는 오랜 역사 속에서 

이루어진 민족 간의 접촉, 충돌, 그리고 동화 과정을 반영하는 중요한 언어적 

흔적으로 간주될 수 있다.

특히, 두 개 이상의 상이한 언어 요소가 결합되어 형성된 다층적 구조의 

지명어들은 민족 간 상호작용의 과정을 언어적으로 추적할 수 있는 중요한 

자료로서 학문적 가치를 지닌다. 이러한 지명어의 분석은 특정 시기와 지역에

서 나타난 언어 접촉의 양상과 그 결과를 밝히는 데 유용하며, 나아가 민족의 

이동 경로와 문화적 융합 과정을 규명하는 데도 기여할 수 있다. 

따라서 본 연구는 먼저 서시베리아 지명어의 기원을 언어적 층위에 따라 

기층어(субстрат)과 상층어(суперстрат)으로 구분하여 고찰한 뒤, 이를 바탕

으로 민족적⋅언어적 다양성이 상대적으로 높고, 복합적 언어 접촉 양상이 

두드러지게 나타나는 세 지역, 즉 노보시비르스크주, 톰스크주, 케메로보주의 

지명어를 구체적으로 분석하고자 한다. 

이 지역들은 남쪽의 알타이 공화국(Республика Алтай)이나 북부의 야말로-

네네츠 자치구 및 한티-만시 자치구와 달리, 역사적으로 다양한 민족의 지속적

인 이주와 정착이 이루어진 곳으로, 다원적인 언어 배경을 지닌 지명어들이 

집중적으로 분포하는 특징을 보인다. 실제로 알타이 공화국과 북부 자치구들

의 지명어는 해당 지역의 고유민족 언어에 기반한 것이 주를 이루는 반면, 

본 연구의 분석 대상 지역에서는 다언어적 기원이 혼재하는 지명어의 존재가 

뚜렷하게 관찰된다.

지명어 자료는 케메로보주 소 지명어 사전,3) 노보시비르스크주 지명어 

사전4)과 서시베리아 지명어 사전5)에서 추출된 약 2,200개의 항목으로 구성

되었다.6) 

3) В.М. Шабалин, Тайны имен земли Кузнецкой. Краткий топонимический словарь Кемеровской 

области (Кемерово: Наука, 1994).
4) М. Гомзякова, Топонимический словарь Новосибирской области https://web.archive.org/web/2019

1213085529/http://ilia-romantic.narod.ru/pages/dict_topo_nso.htm (검색일: 2024.07.05).
5) И.А. Воробьева, Язык земли (Новосибирск: Западно-Сибирское книжное изд., 1973).
6) 위의 사전에서 선별한 지명어의 선정 기준은 다음과 같다: 과거에는 존재하였으나 현재는 소멸된 

지명어 중에서 그 존재에 대한 명확한 근거가 제시되지 않은 경우에는 선정 대상에서 제외하였다. 또한 
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Ⅱ. 본 론

1. 서시베리아 지명어 선행 연구

이미 널리 알려진 바와 같이, 서시베리아는 역사적으로 급격한 정치적⋅사

회문화적 변화를 겪은 지역이다. 특히 16세기 후반부터 17세기 초에 걸쳐 

러시아인의 시베리아 진출과 정착이 본격화되면서, 이 지역의 토착민들과의 

접촉과 충돌이 시작되었다. 러시아인들은 북부의 삼림 지대에서는 한티인, 

만시인, 셀쿠프인과 마주하였고, 남부의 삼림-초원 지대에서는 다양한 투르크

계 민족들과 접촉하게 되었다.

이 시기의 서시베리아 토착민들은 광활한 영토를 배경으로 유목 또는 정주 

생활을 영위하였으며, 타이가 지역을 가로지르는 수많은 하천과 호수 인근에 

분포하며 생존 기반을 유지하였다. 이들은 하천과 호수를 주요한 생활 및 

이동 경로로 활용하였고, 그에 따라 자연스럽게 하천과 호수에 대한 풍부한 

지리적 지식을 보유하게 되었다. 이에 따라, 수계(水系) 지명어는 특정 민족 

내에서 생성된 후 인접 민족으로, 나아가 러시아인에게까지 전승되었다. 러시

아인들은 이와 같은 토착 수계 지명어를 수용하면서, 러시아어의 문법 체계와 

조어 방식에 따라 일정한 변형을 가하였다. 그 과정에서 기존의 지명어는 

러시아어 지명어 체계에 통합되거나, 음운 변화와 자음⋅모음의 교체를 통해 

형태가 변형되었으며, 결과적으로 오늘날 우리가 사용하는 서시베리아 수계 

지명어의 모습으로 정착되었다. 

그럼에도 불구하고, 과거 토착민에 의해 작명된 지명어는 현재까지도 다수 

존재하고 있다. 예를 들어, 예니세이어족에 속한 언어들 가운데 케트어를 제외

한 대부분이 이미 사어(死語)가 되었음에도 불구하고, 코트어, 아린어, 아산어, 

품포콜어, 유그어 등에서 유래한 지명어들이 서시베리아 중부 및 남부 지역 

전역에 걸쳐 광범위하게 분포하고 있다. 이는 민족과 그들의 언어가 역사적 

과정에서 소멸하였음에도 불구하고, 지명어는 시간의 제약을 넘어 지속적으로 

존재함을 시사한다. 

동일한 명칭이 강, 하천, 산 등 서로 다른 지형 요소에 중복되어 사용된 사례에 대해서는 하나의 

지명어로 통합하여 인정하였으며, 지명어 용어에 대한 설명 항목은 포함하지 않았음을 밝혀둔다.
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서시베리아 지명어에 대한 연구는 단일 세대에 국한되지 않고, 여러 세대에 

걸쳐 지속적으로 이루어져 왔다. 이 지역 지명어의 비밀을 처음으로 본격적으

로 탐구한 인물은 19세기 중반 쿠즈네츠크구(Кузнецкий район)를 방문한 

러시아의 저명한 튀르크어학자 라들로프(В.В. Радлов)였다. 그의 저서 �튀르

크 방언 사전 시론�에는 서시베리아 지역의 다수 지명이 체계적으로 수록되어 

있다.

한편, 러시아어학 및 인류학 분야에서는 둘존(А.М. Дульзон), 레온티예프

(В.В. Леонтьев), 노비코바(К.А. Новикова) 등 언어학자와 지리학자, 인류학

자들이 시베리아 지명어 연구에 적극적으로 참여해왔다. 특히 톰스크 대학의 

둘존 교수는 쿠즈바스(Кузбасс) 및 시베리아 전역의 지명어 연구에 큰 공헌을 

하였다. 그는 톰강 인근 지역에 분포하는 케트어와 남사모예드어 계통 지명어 

수백 개의 의미를 해석한 바 있으며 그의 제자인 보뉴호프(А.А. Бонюхов)는 

이중 쇼르인의 지명어 연구에 집중하였다. 또한 바실레프(В.И. Васильев)는 

네네츠어를 비롯한 서시베리아 사모예드어족 토착민과 그들의 민족 형성 문제

를 심층적으로 다루었으며, 말로레트코(А.М. Малолетко)는 원시 지명어 연

구를 발전시켜 이 분야 학문적 진전에 크게 기여하였다. 한편, 러시아어 유래 

지명어에 관한 연구는 보로비요바(И.А. Воробьёва)가 주도하였으며, 그녀는 

�서시베리아의 지명어학�, �오비강 유역의 러시아 지명어학�, �지구상의 언어� 

등의 저서와 논문을 통해 서시베리아 지역의 지명어 해석에 중요한 학문적 

업적을 남겼다. 

이 외에도 튀르크어 유래 지명어에 대한 연구를 진행한 압드라흐마노프(M.A. 

Абдрахманов)와 이냐강 유역의 지명어를 분석한 코발레바(Н.Б. Ковалева) 

등 여러 연구자가 서시베리아의 다양한 지명어 연구 주제를 다루었다.

반면 국내에서는 러시아어권 지명어에 대한 연구가 매우 미미한 실정이다. 

지금까지 이루어진 연구는 주로 동시베리아 및 극동 지역의 지명어를 대상으로 

하고 있다. 예를 들어, 연해주와 사할린 지역의 지명어를 다룬 연구(정은상, 

2010), 고조선 지명어와 어웡키 지명어의 어휘 비교(엄순천, 2017), 극동 캄차

카 반도의 지명어 유래에 관한 연구(강성희, 2020)와 프리모르스크주 토착 

소수민족어를 기반으로 한 지명어 연구(홍정현, 2024) 등이 있다. 서시베리아 

지명어 연구로는 예니세이어족에서 유래한 수계 지명어(홍정현, 2022)가 유일
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하며, 이 지역의 지명어에 대한 전반적인 체계화와 심층적인 분석은 아직 

이루어지지 않은 실정이다.

2. 서시베리아어 지명어의 층위에 따른 분석

일반적으로 지명어는 두 개의 어근이 결합하는 보편적인 구성 형식을 갖는

다. 이 중 앞부분에 위치하는 전부 지명소는 지명어의 의미와 내용을 담고 

있으며, 뒤따르는 후부 지명소는 지명어 대상을 지칭하고, 지명어가 속하는 

유형의 범주를 나타낸다. 전부 지명소로 사용되는 어휘는 주로 일상적이고 

기초적인 단어들로 구성되어 있어, 이를 통해 지명어가 유래된 민족어의 특성

을 밝히는 귀중한 언어학적 자료로 활용될 수 있다.

지명어의 민족어 원형 복원은 러시아어 문법 및 조어적 요소와 구분하는 

과정을 통해 가능하다. 최초의 원형인 기층형은 이후 타 언어의 영향으로 어형 

변화를 겪으며 변모한 상층형과 구분된다. 즉, 상층형은 언어의 혼종과 융합 

결과로 형성된 형태라 할 수 있다. 예를 들어, 오비강 좌측 지류인 Барнаулка

강의 원형 복원 과정을 살펴보면, 첫 단계로 여성형 명사를 형성하는 러시아어 

접미사 -ка를 분리한다. 이후 케트어 어휘인 боруан(늑대)과 ул(강)을 분리하

는 과정을 거친다. 이와 같이 지명어의 층위를 분석할 때, 상층부는 러시아어 

요소로, 하층부는 시베리아 토착민족어인 케트어 요소로 구성되어 있음을 

확인할 수 있다.

이와 같이 시베리아 토착민의 지명어 형성 과정을 살펴보면, 대부분의 지명

어가 러시아어 지명어보다 이전에 생성되었음을 알 수 있다. 구체적으로 북시

베리아 지역의 네네츠어, 한티어 및 만시어 지명어, 북동부의 셀쿠프어 지명어, 

그리고 남부 여러 투르크 민족의 지명어가 러시아어 지명어보다 훨씬 앞서 

등장하였다. 그러나 이들 민족조차도 서시베리아 지명어를 최초 만든 민족은 

아니다. 다수의 학자들은 서시베리아에서 가장 오래된 지명어는 고아시아제어

에 속한다고 보고 있으며, 그 근거는 시베리아의 주요 강 이름들에서 찾을 

수 있다.

예를 들어, 예니세이강, 오비강, 이르티시강의 상류 수계 지명어에는 남사모

예드어족의 지명소가 포함되어 있고, 톰강 유역, 출림강 상⋅하류, 이르티시강 
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유역 및 케티강, 팀강, 바슈간강 중상류 지역의 수계 지명어에는 케트어 지명소

가 다수 발견된다.

따라서 서시베리아 지명어는 다음과 같은 여러 층위로 구성되어 있다고 

할 수 있다. 가장 하층에는 고대 기층인 고아시아제어 층위가 위치하며, 그 

위로 서시베리아 북부에 형성된 네네츠어와 동부 셀쿠프어가 속하는 사모예드

어군 층위 및 중남부의 예니세이어군 층위가 자리한다. 다음으로 근대에 형성

된 서시베리아 북부와 중부의 우그르어군 층위, 그리고 남부의 투르크어군 

층위가 존재한다. 마지막으로 러시아인의 시베리아 이주 이후 형성된 동슬라

브어군(러시아어) 층위가 가장 상층부를 구성하고 있다. 

1) 예니세이어족 지명어

예니세이어족(енисейские языки)은 고아시아제어에 속하며, 순수 케트어

(собственно кетский язык),7) 코트어(коттский язык), 아린어(аринский 

язык), 아산어(ассанский язык), 품포콜어(пумпокольский язык) 등이 포함

되었으나 오늘날에는 케트어를 제외한 모든 언어가 사멸한 상태이다. 예니세

이어족을 사용한 대표 민족인 케트인의 선조는 청동기 시대에 오비강과 예니세

이강 사이의 남시베리아 지역에 거주했던 유럽계와 고대 몽골계의 혼합에 

의해 형성된 것으로 추정된다. 이들은 11세기경부터 투르크계, 사모예드계, 

우그르계 민족들과 접촉하기 시작하였으며, 반복적인 이주 과정을 거쳐 현재

의 예니세이강 유역에 정착하였다.

예니세이어족 기원의 지명어의 특성을 고찰하기에 앞서, 이들 언어의 지명

어 형성 방식에 대한 간략한 설명이 필요하다. 앞서 언급한 바와 같이, 예니세이

어 기원의 지명어는 일반적으로 지명어의 성질이나 고유한 특징을 나타내는 

전부 지명소와 지명어의 범주를 나타내는 후부 지명소로 구성된다. 이러한 

구조적 특징으로 인해, 전부 지명소의 의미가 불분명하더라도 후부 지명소만

으로도 해당 지명어의 언어적 기원을 추정할 수 있다.8)

7) 이전에는 енисейско-остякий язык로 불리었으며 임바트어(имбатский)와 심어(сымский) 방언이 

포함되었다. 
8) 말로레트코는 예니세이어족의 하위 언어에서 사용되는 지명어 용어를 세분화하여 자세히 설명하였다. 

용어 간의 차이점은 다음을 참조하시오. А.М. Малолетко, Древние народы Сибири, Т. 2, Кеты. 
(Томск: Изд. Томского ун-та, 2002), сс. 77-81.
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언어 ‘강’과 변이형

품포콜어 тет(тат, дет, дат)

케트어 сес(сас, зес, зас)

코트어 шет(шат, чет, чат)

아린어 сет, зет(зат, сет, сат), куль

아산어 ул(уль, юл, юль), гур(ур)

[표 1] 예니세이어족 ‘강’과 변이형

실제 예니세이어족 지명어 분석 결과, 이들 지명어는 대부분 하천명이나 

거주지명에 해당한다. 이들은 강을 중심으로 생활하였기 때문에, 먼저 수계 

지명어가 형성되었고, 이후 그 강 이름에서 유래한 동일한 명칭이 거주지명으

로 사용되었다. 이와 달리, ‘산’을 의미하는 кай와 같은 산지 지형을 가리키는 

지명 용어는 거의 확인되지 않았다. 이는 예니세이어 지명어가 주로 하천 

중심 또는 거주지 중심의 지리 인식을 반영하고 있음을 시사한다.

예니세이어족 계열의 지명어들 중 다수는 해당 하천이나 주변 지역에서 

얻을 수 있는 식량 자원(어류, 조류, 사냥감 동물, 식용 식물, 열매 등)과 밀접한 

관련이 있다. 예를 들어, Тактынсес(연어 강), Кубидат(멧닭 강), Усунгеес

(자작나무 강), Косец(큰솔나리 강) 등은 대부분 인간의 의식주를 책임지는 

자연 자원에서 유래한 이름들이다.

또 다른 특성으로는 하천이 이들 집단의 생활에서 중심적인 역할을 했기 

때문에, 친족어 중 ‘어머니’를 뜻하는 어휘인 ам이 강의 명명에 자주 사용되었

다는 점이다. 이는 강이 단순한 자연 지형을 넘어, 이동 경로로서의 기능과 

함께 생존에 필수적인 식수를 비롯한 자원을 제공하는 핵심적 기반이었기 

때문이다. 대표적인 예로는 Амзас, Анзас, Амтат, Амул 등이 있다. 이들 

지명어에서 전부 지명소 ам(또는 변이형 ан)은 ‘어머니’를 뜻하며, 후부 지명

소 зас, тат, ул은 각각 케트어, 품포콜어, 아산어로 ‘강’을 의미하는 수계 

지명소이다. 이러한 지명들은 해당 민족들의 문화적 인식을 반영한 것으로, 

‘어머니 강’ 또는 ‘어머니와 같은 강’으로 해석할 수 있다.9)

예니세이어족의 하위 언어들로 구성된 복합 지명어도 쉽게 찾아볼 수 있다. 

9) А.П. Дульзон, “Топонимика Западной Сибири, как один из источников ее древней истории,” 
Из истории Кузбасса (Кемерово, 1964), с. 252; 홍정현, “케트어 수계 지명어 연구,” �인문사회 

21�, 제13권, 제4호 (2022), pp. 1150-1155.
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예를 들어, Бунгур는 케트어로 ‘탁한’을 뜻하는 бунг와 ‘강’을 뜻하는 아산어 

지명소인 ур의 결합어이고 Итат는 ‘태양’ 또는 ‘사슴’을 뜻하는 케트어 и와 

‘강’을 뜻하는 품포콜어 тат의 결합 구조를 갖고 있다.10) 또한 동일한 어근에서 

파생되었으나 형태 변이를 통해 외형적 차이를 나타내는 지명어도 존재한다. 

예를 들어, 케메로보주 타시타골스크구에 위치한 Кизас는 케트어 어근 кы(새

로운)와 수계 지명소인 зес가 결합된 형태로, 이는 므라수강의 좌측 지류인 

Кезес와 어원적으로 동일한 계열에 속한다. 후자는 동일 어근 кы가 변이된 

형태와 결합 구조를 보이며, 예니세이어족 지명어의 형태적 다양성과 어휘적 

계승 양상을 보여준다.

케트어 수계 지명어에 변화를 초래한 주요 외부 요인은 기원후 6세기경부터 

남시베리아로 이주해온 튀르크계 민족(쇼르인, 니즈네톰스키 타타르인, 출림 

튀르크인, 텔레우트인 등의 선조)이었다. 이들은 북진하면서 케트인과 지속적

인 상호작용을 통해 사냥과 어로 기술뿐만 아니라 지명어 체계, 특히 수계 

지명어를 받아들이는 과정을 거쳤다.

그러나 이들 수계 지명어는 단순히 수용된 것이 아니라, 튀르크어 고유의 

음운 규칙, 특히 모음 조화법(сингармонизм)에 따라 변형되었다. 이로 인해 

원래의 케트어 지명어는 튀르크어식 발음 체계에 맞추어 변화하였으며, 다음

과 같은 사례를 통해 이를 확인할 수 있다: Борусес(늑대의 강) → Барзас, 

Амсес(어머니의 강) → Амзас, Борунтет(늑대들의 강) → Барандат, Итет

(사슴의 강) → Итат 등.

이러한 변형은 모음의 위치와 종류를 튀르크어의 조화 규칙에 맞게 조정하여 

단어 내의 음절이 유사한 소리 체계를 이루도록 한 결과로 해석된다. 즉 원래 

케트어에서는 상이한 위치에 다양한 모음이 분포하였던 반면, 튀르크어에서는 

조화를 이루는 동일 계열의 모음이 일정한 위치에 반복적으로 배치되었다. 

이는 언어 접촉 과정에서의 음운론적 적응 현상의 일례라 할 수 있다.

이후 이 지역에 러시아인이 정착하면서, 튀르크어식으로 변형된 지명어는 

다시 러시아어의 음운 규칙에 따라 2차 변형을 겪었다. 이로 인해 오늘날의 

러시아 행정지도 및 지명어에는 케트어 기원을 지닌 지명어들이 튀르크어 

10) 이에 대한 해석은 학자들마다 상이하다. 보로비요바는 и를 ‘태양’으로 해석하여 Итат를 ‘태양의 

강’으로 보았으며, 반면 둘존은 и를 ‘사슴’을 의미하는 ы의 변이형으로 간주하여 이를 ‘사슴의 강’으로 

분석하였다. 샤발린은 이와 같은 상이한 해석들 모두가 언어사적 및 지리문화적 맥락에서 설득력을 

지닌다고 평가하였다. Шабалин, Указ. соч., с. 113.
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및 러시아어의 언어적 영향 아래 변화된 형태로 다수 존재하게 되었다. 이러한 

복합적 언어 접촉의 결과는 시베리아 지명어 연구에 있어 중요한 언어사적 

증거를 제공한다.

2) 사모예드어족 지명어

사모예드어족(самодийские языки)은 우랄어족에 속하는 하위 어군으로, 

러시아의 유럽 북부 및 시베리아 서부⋅북부 지역에 광범위하게 분포한다. 

이 언어군은 일반적으로 네네츠어(ненецкий язык), 에네츠어(энецкий язык)

와 응가나산어(нганасанский язык) 등을 포함하는 북사모예드어군과 셀쿠프

어(селькупский язык)를 포함하는 남사모예드어군으로 구분된다. 

지명 용어 네네츠어 남사모예드어 셀쿠프어

강 яха чу(бу, бе, би, ма) кы(гы)

작은 강 шор чага кыге

습지 сабол каль няр

산 пай реп кэ

마을 хард пугыл щимая, эд

[표 2] 사모예드어족 지명 용어

네네츠어 지명어는 서시베리아 북부의 기층어로 간주되며, 그 속에는 네네

츠인의 역사적 경험과 전통적인 생활 양식이 뚜렷이 반영된 어휘 체계가 관찰

된다. 이러한 지명어들은 사슴 목축, 수렵, 어업 등 네네츠인의 전통적인 생계 

방식과 자연환경과의 관계 속에서 형성되었다. 예를 들어, Гыдаямо는 ‘사슴 

사냥 시 매복하기에 적합한 좁은 장소’11)를 의미하며, 이는 네네츠인의 생존 

방식과 지리 인식이 반영된 대표적인 사례이다. 

또한, 네네츠어 지명어에는 부족 명칭이 빈번하게 나타나는데, 이는 그들의 

유목 생활 방식과 밀접한 관련이 있다. 네네츠인들은 고정된 정착지를 두지 

않고, 동일한 장소에 반복적으로 머무는 일이 드물었기 때문에, 자신들이 개척

했거나 타 부족으로부터 회복한 지역에 부족의 이름을 지명어로 사용하는 

11) Ю. Квашнин, “Названия родов в ненецкой топонимии,” Антропологический форум. No. 14 
(2011), с. 25.
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관행이 형성되었다. 예컨대 Харючи, Вануйто, Адер, Айваседо와 같은 지명

어는 원래 부족명인 ‘하류치’, ‘바누이토’, ‘아데르’, ‘아이바세도’에서 유래한 

것으로, 이러한 사례에 해당한다고 볼 수 있다.12) 

네네츠인이 수천 년 동안 거주해 온 페초라강(Печора), 오비강, 예니세이강 

하구 유역의 지명어들에는 한티인, 만시인, 코미인, 러시아인, 셀쿠프인, 엔츠

인 등 타 민족과의 접촉 및 문화적 교류의 흔적이 내포되어 있다. 이러한 

경계 지역에서는 다양한 언어에 기원을 둔 지명어가 흔히 공존하며, 때로는 

서로 다른 언어 요소가 결합된 혼성 지명어도 존재한다. 즉, 네네츠 자치구인 

야말 지역에서는 네네츠어 유래 지명어가 주를 이루고, 우랄산맥 인근에서는 

코미어 기원의 지명어가, 오비강 유역에서는 한티어 기원의 지명어가 빈번하

게 발견된다. 이외에도 지역에 따라 두 언어의 혼합으로 형성된 복합형 지명어

가 나타나는데, 특히 네네츠어와 코미어 간의 혼종 지명어가 그 대표적 사례이

다. 예를 들어, Хальмершор는 네네츠어 어휘 хальмер(고인)와 코미어 어휘 

шор(하천)가 결합된 지명어이며, Сядэйю는 네네츠어 сядэй(우상)와 코미어 

ю(강)가 결합하여 형성된 지명어이다. 

사모예드어군에 속하는 서시베리아의 대표적 토착어인 셀쿠프어는 현재 

남사모예드어군 가운데 유일하게 사용되고 있는 언어이다. 그러나 2010년 

기준으로 화자 수가 약 1,000명에 불과하여 언어 소멸 위기에 처해 있으며, 

이에 따라 셀쿠프어에 대한 연구는 시급한 과제로 대두되고 있다. 

셀쿠프인은 숲, 습지, 호수, 그리고 수많은 강이 있는 서시베리아 평야 지역

에 주로 거주하였으며, 이러한 지형적 특성이 지명어에 반영되었다. 그들은 

강을 규정할 때, 크기, 깊이, 유속, 물 흐름의 방향과 속도와 같은 요소에 

따라 세심하게 분류하였다. 이는 강의 활용 가능성이 생활과 경제 활동을 

좌우하는 중요한 요소였으며, 이러한 물리적 특성들이 강을 판단하는 핵심 

기준으로 작용했기 때문이다.

셀쿠프어 지명어 형성 방식 중 가장 일반적인 유형은 인간과 동물의 생존에 

필수적인 생물 자원과 관련된 것이다. 예를 들어, Ванджиги는 ‘시베리아 

송어의 일종’을 뜻하는 Ванджи와 ‘강’을 의미하는 ги(гы의 변화형)의 결합어

이며, Карыльга는 ‘통발’을 의미하는 Карыль과 ‘강’을 뜻하는 га13)가 결합된 

12) Там же, с. 25.
13) 셀쿠프어에서 유래한 일부 하천명은 주변 언어의 영향으로 인해 гы가 변이형인 га로 전이된 형태로 
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지명어이다. 

서시베리아 남부에 널리 분포하는 지명어 가운데 상당수는 남사모예드족의 

언어적 흔적을 반영한다. 남사모예드족은 케트인과 마찬가지로 전통적으로 

수렵과 어로에 기반한 생활을 영위하였으며, 많은 하천에 이름을 부여하였다. 

남사모예드어 기원의 지명어 요소로는 бу, чу, ту, чага, бы 등이 자주 나타나

며, 이러한 요소들은 러시아어 표기 체계에 따라 -ма, -ба, -жа, -ча 등으로 

변형되었다. 대표적인 사례로 Кондома강의 어원을 들 수 있다. 이 지명어는 

원래 남사모예드어에서 ‘긴’을 의미하는 кундо와 ‘강’을 뜻하는 бу가 결합된 

Кундобу에서 비롯된 것으로, ‘긴 강’을 의미하였다. 이후 이 명칭은 튀르크계 

쇼르인의 조상들에 의해 Кондим, Мундим, Мондум, Кондил 등으로 변형되

어 구전되었고, 러시아인들에 의해 현재의 형태인 Кондома로 정착하였다.14) 

수 세기에 걸친 튀르크족, 케트인, 남사모예드족의 공존과 상호작용은 언어 

간 상호 침투와 융합을 촉진하였고, 그 결과 다양한 혼성 지명어가 형성되었다. 

이러한 혼성 지명어의 예로는 오늘날 Тайба로 알려진 Тайбу가 있다. 이는 

‘차가운’을 의미하는 케트어 тай와 ‘강’을 의미하는 남사모예드어 бу가 결합된 

형태이다. 또 다른 예로 Тарсьма는 ‘수달’을 뜻하는 케트어 терст의 변이형 

тарс와 남사모예드어 бу가 결합된 것으로 해석된다.15) 케트어와 셀쿠프어의 

혼성 지명어로는 Нибега가 있으며, 이는 ‘할머니’를 뜻하는 케트어 ниба와 

‘강’을 뜻하는 셀쿠프어 га가 결합된 형태이다.

이와 같은 지명어는 튀르크어 및 케트어와는 구별되는 어휘 체계를 보이며, 

독립적인 남사모예드계 어원으로 분류된다. 이러한 지명어들은 고유한 어휘층

을 이루며, 서시베리아 남부 전역에 그 흔적이 광범위하게 남아 있다.

3) 핀우그르어족 지명어

핀우그르어족(финно-угорские языки)에 속하는 언어들인 한티어(хантыйский 

язык), 만시어(мансийский язык), 코미어(коми язык) 또는 코미-지랸어

(коми-зырянский язык)는 서시베리아 지역의 지명어 형성에 있어 중요한 

나타나기도 한다. 예를 들어, 알가(Алга), 안가(Анга), 바르가(Барга), 빈가(Вынга) 등이 있다.
14) Шабалин, Указ. соч., с. 144.
15) Там же, с. 5.
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언어적 기층을 이루어 왔다. 한티인과 만시인은16) 각각 우그르어족에 속한 

언어를 사용하며, 오늘날 주로 오비강 유역의 한티-만시 자치구(유그라) 일대

에 거주하고 있다. 20세기 초반까지 각각 오스탸크(остяк), 보굴(вогул)로 

불렸던 이 두 민족은 문화적⋅유전적으로도 밀접한 연관을 가지며, 일반적으

로 하나의 언어문화권으로 간주된다.

한편, 코미인은 핀어족 페름어계에 속하는 코미어를 사용하는 민족으로, 

본래 우랄 산맥 서쪽의 코미 공화국에 정착해 있었으나, 일부 집단이 역사적으

로 북서부 시베리아로 이주하여 일정한 언어적⋅지명어적 영향을 미친 것으로 

보인다.

상술했듯이 서시베리아 지역의 지명어는 여러 시기의 언어층이 중첩된 다층

적 구조를 보이는데 북부 지역의 기층에는 네네츠어, 동부에는 셀쿠프어, 남부

에는 케트어 계통의 지명어가 기층으로 남아 있다. 이러한 기층 위에 한티어, 

만시어 등의 핀우그르계 지명어가 광범위하게 분포하며, 특히 오비강과 이르

티시강 유역 등 중부 서시베리아 지역에는 이들 지명어가 주요하게 나타난다. 

이는 한티인과 만시인의 정착 및 활동 영역과 관련이 있으며, 하천명과 같은 

자연 지명어에는 원형이 비교적 잘 보존되어 있는 반면, 촌락이나 도시 등 

거주지명은 대체로 17세기 이후 러시아인의 개척 활동과 함께 형성된 것이다.

이러한 맥락에서 한티어와 만시어 기원의 지명어는 러시아 이주 이전 시기의 

토착민 지리 인식을 반영하는 중요한 문화언어사적 자료로 간주된다. 특히 

유그라, 야말로-네네츠 자치구, 코미 공화국 인근 지역에서는 다양한 지명어가 

오늘날까지도 각 언어별로 유지되거나 변형된 형태로 전승되고 있다. 아래 

표는 각 언어에서 주요 지리 용어의 대응 관계를 정리한 것이다.

16) ‘한티’라는 명칭은 핀우그르어계 어근 kont(씨족, 대가족, 공동체)에서 유래한 것으로 추정되며, 
‘만시’는 ‘말을 못하는’ 주변 민족과 구별되는 ‘말하는 사람’으로서 자칭한 명칭으로 해석된다. Н.Ю. 
Чучалина, “Субстратные топонимы Западной Сибири,” Мир науки, культуры, образования, No. 
1 (74), 2019, с. 392.

지명 용어 한티어 만시어 코미어

강 юган/ёган(ягун) юган, ега/ья ю, ва

작은 강 соим сойм ель

호수 лор/тор тур ты

[표 3] 한티어, 만시어와 코미어 지명 용어
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먼저, 한티어 유래 지명어부터 살펴보기로 하자. 서시베리아 지역의 토착 

민족인 한티인은 러시아 제국의 시베리아 진출 이전인 16세기 후반 이전부터 

해당 지역의 하천과 삼림 지형에 고유한 명칭을 부여하여 사용해 왔으며, 

이러한 한티어 기원의 지명어는 오늘날에도 서시베리아 북부 및 중부, 특히 

한티-만시 자치구(유그라) 일대에서 광범위하게 분포한다. 칼리니나(Л.И. 

Калинина)의 연구에 따르면, 한티어 지명어는 주로 오비강 하류의 지류 지역, 

즉 카짐강(Казым), 나짐강(Назым), 바흐강(Вах) 유역 등 서시베리아 북동부 

지역에 집중되어 있다.17) 이들 지역은 모두 오비강 수계에 속하며, 전통적으로 

한티인의 주요 활동 무대였다.

한티어 기원의 지명어는 주로 하천명, 호수명 등 자연 지형 지명어에서 

많이 나타나는데, 예를 들어, Пупитор는 ‘곰’을 의미하는 пепи와 ‘호수’를 

뜻하는 тор가 결합된 형태로, 자연 환경과 동물에 대한 명명 방식이 반영되어 

있다. 또한 Нанкпайсоим은 먼저 ‘낙엽송’을 의미하는 нанк과 ‘언덕’을 뜻하

는 пай가 결합된 뒤, 여기에 ‘개울’을 뜻하는 соим이 더해져 형성된 복합 

지명어이다. 이 지명어는 지형과 식생 정보를 함께 담고 있다는 점에서 특징적

인 명명 방식이라 할 수 있다.

위의 예시에서도 확인할 수 있듯이, 한티어 지명어의 중요한 언어학적 특징 

중 하나는 교착어의 전형적인 언어 형식인 단어 합성에 기반하여 지명어가 

형성된다는 점이다.18) 이러한 복합 지명어에서는 일반적으로 지명어 용어가 

핵심 요소로 작용하며, 이는 다른 수식어 요소들과 결합하여 특정 지형지물의 

고유성과 구별성을 나타낸다. 이와 같은 구조는 단순히 두 요소의 결합에 

그치지 않고, 때로는 세 개 또는 네 개의 어근이 연쇄적으로 접합되어 복잡한 

구조를 이루기도 한다.19) 예를 들어, Вылахотъюган(사슴 집의 강)은 вулы

17) Л.И. Калинина, “Ареалы распространения хантыйских топонимов в Западной Сибири,” Учёные 

записки ТГПИ, Т. 19, В. 2, Томск, 1961, с. 212.
18) 쥬케비치는 한티계 수계 지명어의 88.3%가 복합 구조를 보이고 그중 72%는 전부 지명소와 후부 

지명소로 구성된 두 가지 요소의 합성으로 이루어져있다고 기술하고 있다. В.А. Жукевич, Общая 

топонимика (Минск: Вышэйшая школа, 1968), с. 162. 

지명 용어 한티어 만시어 코미어

숲 вёнт вор, сяхыл вёр

산 ур/реп нёр из

마을 погол/пугыл павыл сикт
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(사슴), хот(집), юган(강)이라는 세 요소가 결합된 구조이고, Хулъюгантыйкаль

(물고기 강 발원의 습지)은 хул(물고기), юган(강), тай(발원지), каль(습지)라

는 네 요소가 교착되어 형성된 다중 구성 요소의 지명어이다. 이와 같은 명명 

방식은 교착어적 언어구조가 지명어 체계에 반영된 대표적인 사례로 볼 수 

있다.

이 외에 타 언어와 접촉의 흔적을 보여주는 복합적 양상을 자주 찾아볼 

수 있는데, 이것은 Васюган강을 예로 설명할 수 있다. 이 지명어는 본래 

케트어에서 유래한 것으로 보이나, 한티어 지명소 юган(강)이 결합되어 형성

된 복합 지명어이다. 케트인은 이 지역의 강을 본래 ‘급류’를 의미하는 васес라

고 불렀으며, 이후 한티인이 정착하게 되면서 한티어로 ‘강’을 뜻하는 юган을 

추가하여 Васюган이라는 지명어가 형성된 것으로 추정된다.20)

한편, 만시인은 전통적으로 우랄 산맥 삼림지대와 오비-이르티시강 상류를 

주요 생활 기반으로 삼아왔다. 이들의 생활 반경은 만시어 지명어에 반영되어 

있으며, 해당 지명어들은 자연지리적 환경과 토착 언어의 결합 양상을 보여준

다. 또한 만시어는 한티어와 문화적 배경을 공유하면서도, 어휘적 차별성을 

보이는데, 특히 삼림 환경에 대한 세분한 분류 체계를 지닌 점이 주목된다. 

만시어에서는 예를 들어 ‘높은 곳에 있는 숲’을 вор로, ‘소나무 숲’을 суй로 

구분하는 등 다양한 삼림 유형에 따른 명칭이 존재한다.21) 이러한 어휘적 

세분화는 해당 민족의 생태적 지식과 언어적 인지가 지명어 형성에 반영된 

것이라 할 수 있다.

만시어 기원의 구체적인 지명어 사례를 살펴보면 다음과 같다. Лув-Нёр는 

‘말’을 뜻하는 лув와 ‘산’을 의미하는 нёр이 결합된 형태로, 동물과 지형 요소가 

통합된 복합 지명어이다. Пасар-Я는 ‘큰’을 의미하는 пасар와 ‘강’을 뜻하는 

я의 결합으로, 규모가 큰 하천을 지칭하는 명칭으로 해석된다. 한편, Саранпавыл

은 ‘코미 사람’을 의미하는 саран과22) ‘마을’을 뜻하는 павыл이 결합된 복합 

19) Ю.В. Исламова, “Этнолингвистическая специфика топонимии Обь-иртышского междуречья(на 
материале гидронимов хантыйского происхождения),” Вестник Кемеровского гос. ун-та, 

Филология, 2(58). Т. 2, Кемерово, 2014, с. 185.
20) 보로비요바는 이 지명어를 케트어 васис(좁은)와 юган의 결합으로 분석하였으나, 이는 부정확한 

해석으로 보인다. 케트어에서 ‘좁은’을 뜻하는 단어는 тог, тога이며, 오히려 ‘좁은’을 의미하는 вась는 

한티어 어휘로 확인된다. Л.В. Кашлатова, Русско-хантыйский словарь с картинками 

(среднеобский диалект) (Ханты-Мансийск: ИИЦЮНГУ, 2010), с. 103.
21) Жукевич, Указ. соч., с. 163.
22) Е.И. Шубницина, Топонимический атлас-справочник национального парка “Югыд ва” 
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지명어로, 민족 간 접촉의 흔적을 반영한 사례로 주목할 수 있다.

마지막으로 코미인은 중세 이래 러시아 정교를 수용하며 상대적으로 일찍 

문명화된 생활 양식을 확립하였다. 그러나 18∼19세기에 일부 집단은 순록 

유목과 수렵 활동을 위해 우랄 산맥을 넘어 서시베리아 북부 지역으로 활발히 

이주하였다. 이들의 활동 범위는 오늘날 야말로-네네츠 자치구 및 한티-만시 

자치구 북부에 이르렀으며, 이로 인해 서시베리아 북부 지역에 코미어 기원의 

지명어가 존재하게 되었다. 코미어 지명어층위는 한티어 및 만시어 지명어층

위에 비해 상대적으로 두껍지 않으나, 주로 19세기에서 20세기 초에 형성된 

비교적 새로운 층으로 특이한 양상을 나타낸다. 즉, 코미인 이주민들이 명명한 

지명어와 토착민 및 러시아인이 부른 명칭이 공존하거나, 코미어식 명칭과 

토착어 명칭이 함께 전승되는 경우가 발견된다. 

코미인이 명명한 다수의 하천 및 작은 강 이름은 시베리아로 향하는 이동 

경로의 수계에 분포하며, 일부는 코미어와 만시어가 결합된 복합어 지명어로 

나타난다. 예컨대 Ясьва는 만시아어로 ‘길’을 뜻하는 яс와 코미어로 ‘강, 물’을 

뜻하는 ва의 결합어이고, Лозьва 역시 만시어로 ‘푸른’을 뜻하는 лозь와 코미

어 ва의 결합어로 두 언어의 영향을 동시에 반영하고 있다.

종합하면, 코미어 유래 지명어는 서시베리아 전체 지명어층에서 차지하는 

비중은 크지 않으나, 특정 역사적 시기의 인구 이동 및 문화 접촉을 반영하는 

중요한 층위를 형성한다. 한티어 및 만시어 지명어가 선사시대부터 형성된 

기층인 반면, 코미어 지명어는 근대 시기의 시베리아 개척에 따른 언어사적 

흔적으로 간주된다. 따라서 코미어 지명어 연구는 비교적 최근까지 진행된 서시

베리아 다언어적 지명어 형성과 변화를 추적하는 데 유용한 자료를 제공한다.

4) 튀르크어족 지명어

튀르크어족 지명어는 시베리아 남부의 고르니 알타이(Горный Алтай)와 

쿠즈바스를 포함한 서시베리아 중남부 전역에 고르게 분포한다. 해당 지역의 

튀르크계 지명어는 대체로 쇼르인 계열과 텔레우트인, 톰강 하류의 타타르인, 

출림강 유역의 튀르크인 등의 기타 튀르크계 계열로 구분되며, 이러한 지명어 

체계는 약 1,500년 전부터 형성되기 시작한 것으로 추정된다.

(Сыктывквар: Коми республиканская типография, 2011), с. 7. 
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튀르크계 부족들이 이 지역에 정착하기 이전에는, 강을 포함한 주요 자연지

물에는 이미 예니세이어족 혹은 남사모예드어족, 또는 두 어족의 혼합 형태로 

된 명칭이 부여되어 있었다. 이후 튀르크계 집단은 토착민과의 통합 또는 

이들의 북부 및 동부 지역으로의 이주를 유도하며, 자국어를 기반으로 한 

지명어를 일부 강과 산에 새롭게 부여하기 시작하였다.

지명 용어 튀르크어 쇼르어

강 су су(суг)

작은 강 чук колчак

호수 куль кöл

습지 каль сас

산 тау таг(тау)

마을 аал тура, аал

[표 4] 튀르크어족 지명 용어

쇼르어 지명어는 다음과 같은 주요 특징들로 요약될 수 있다.

첫째, 수계 지명어에는 다양한 어휘가 사용되며, 이는 해당 하천의 형태나 

특징을 반영하고 있다. 가장 일반적인 지명 용어는 су(물, 강)로, 이는 여러 

지명어에서 중심 요소로 사용되며, 그 변이형인 суг 역시 자주 나타난다(Карасуг, 

Сарысуг 등). 그 외에도 кол(작은 강), колчак(시내), пулук(수원), паш(발원

지) 등은 각각 하천의 크기, 수원, 시내 등을 나타내며, 지명어에 따라 다양한 

조합으로 사용된다. 예를 들어, пулук은 ‘샘’ 또는 ‘수원’을 의미하며 특정 

지역의 수자원 특징을 나타낸다.

둘째, 산지 지명어에서도 지형적 특성을 나타내는 다양한 어휘가 쓰이는데, 

대표적으로 таг(산), кайя(암벽), таш(돌) 등은 산의 형태나 재질을 나타낸다

(Каратаг, Аккайа. Ушташ 등). тайга는 ‘숲으로 덮인 산’을 의미하고, пел, 

сын, тобе 등은 ‘산줄기’, ‘봉우리’, ‘정상’을 지칭하는 요소로 사용된다.23)

23) 이외에도 쇼르어계 지명어에서는 다음과 같은 특징들이 관찰된다. 첫째, 강, 호수, 산 등의 지명어에는 

인명(사람 이름)이 포함되지 않는다는 점으로, 이는 서시베리아 지역 토착어 지명어에서 공통적으로 

나타나는 현상이다. 둘째, 지형의 특성을 상세히 반영하는 지명어가 다수 존재한다. 셋째, 특히 강 

이름에는 길이, 깊이, 물의 흐름, 물맛, 색깔 등 다양한 특성이 내포되어 있다. 마지막으로, 발음상의 

특징으로 강세가 항상 마지막 음절에 위치한다는 점이 있다(예: Таштагóл, Аккóль, Бельсý). А.А. 
Бонюхов, Структура и семантика шорских топонимов, Автореф. дис. канд. филол. наук, 
Томск, 1972. сс. 1-19.
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정착지와 하천명 간의 상관관계도 주목할 만하다. 대체로 쇼르인 정착지는 

하천가에 위치하며, 이에 따라 정착지명은 해당 하천명에서 파생되는 경우가 

많다. 예를 들어, Аба-Тура, Мрас-Су, Чилису-Анзас, Ташъелга, Сары- 

Чумаш, Мундыбаш 등이 이에 해당한다.

1940년대까지 쇼르인 정착지 명칭에는 우랄 및 시베리아 지역 튀르크-몽골

계 민족의 정착지 또는 캠프를 의미하는 улус가 빈번히 사용되었다(Сынзас- 

улус, Кабык-улус, Карасааулус 등). 상대적으로 덜 사용되는 용어로는 ‘작

은 마을’ 또는 ‘진영’을 뜻하는 аал(аил, аул)이 있으며, Аил이라 불리는 

정착지 또한 존재하였다.

보뉴호프에 따르면, 톰강 상류, 므라수강 및 콘도마강 상류 유역에는 수천 

개에 이르는 소규모 지형 지명어가 잔존하며, 이들 지명어는 주로 쇼르어 

또는 쇼르어와 남사모예드어가 혼합된 형태로 전승되고 있다.24) 러시아어에 

기반한 지명어는 매우 적은 비율을 차지하는데 예를 들어, Курусуг(마른 

하천), Кичугул(작은 하천), Тебирлиг таг(철(鐵)산), Аккая(하얀 절벽), 

Корумтайга(돌무더기 산) 등이 있다.

케메로보 지역에서는 쇼르인 지명어뿐 아니라 튀르크어 기원의 일반 지명어

도 다수 발견된다. 예컨대 Карагайла(소나무가 많은 곳), Алатау(알록달록한 

산들)25) 등이 있으며, 이는 과거 다양한 튀르크 부족들이 해당 지역에 거주했음

을 반영한다. 이러한 지명어들은 여러 튀르크계 부족이 서로 다른 시기에 

해당 지역에 정착했음을 시사한다.

튀르크어족 내 대표적인 투바어 유래 지명어는 예니세이어, 우랄어, 알타이

어 등 세 어족이 교차 또는 교체되면서 형성된 다층 구조를 지닌다. 즉, 강과 

호수 명칭은 예니세이어족, 사모예드족, 몽골족 사용자들이 튀르크 민족에 

전승한 결과로 해석할 수 있다. 특히 티바공화국 내 수계 지명어에서 후부 

지명소인 дат, тет, ул, кан이 제한적으로 발견되는 점은 이 지역에 예니세이어

족이 거주했음을 뒷받침하는 증거로 평가된다.26) 이후 사모예드족이 이 지역

을 차지했고, 다시 몽골족으로 대체되었으며, 마지막으로 튀르크족이 유입되

24) Там же, с. 15.
25) 현재 Алатау라는 명칭은 Кузнецкий Алатау를 지칭하는 데 사용되며, 이는 지명어의 의미와 용례가 

시대에 따라 변화해 왔음을 시사한다.
26) А.П. Дулзон, Этнический состав древнего населения Западной Сибири по данным топонимики 

(М.: Изд-во вост. лит., 1960), сс. 1-10.
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어 현재까지 그들의 지명어가 잔존하고 있다. 역사학자들은 이 지역 최초의 

튀르크어 사용자들이 기원전 3세기경 시베리아에 출현한 훈족일 것으로 추정

하기도 한다.27)

5) 슬라브어족 지명어

서시베리아 지명어 중 슬라브어족 유래 지명어는 러시아어가 거의 대부분을 

차지한다. 16세기 중⋅후반 러시아 제국은 우랄산맥을 넘어 시베리아 지역으

로의 동진을 본격화하였다. 16세기 말부터 17세기 초에 이르는 시기에 러시아

는 서시베리아 지역에 요새(острог)를 세우고, 톰스크와 같은 주요 도시를 

설립함으로써 식민화의 거점을 확보하였다. 또한 토착민에게 모피세(ясак)를 

부과하여 경제적 기반을 마련하였고, 이 과정에서 토착민과의 언어적⋅문화적 

접촉이 불가피하게 이루어졌다.

시베리아 정복 과정에서 러시아인들은 기존의 토착 지명어를 접하게 되었고, 

이를 습득할 필요에 따라 일부 지명어는 그대로 수용하거나, 의미를 번역해 

차용하거나, 러시아어식으로 새롭게 작명하였다. 러시아 정착민들은 시베리아를 

개척하는 과정에서 다음과 같은 방식으로 토착 지명어를 수용하거나 변화시켰다. 

(1) 토착 지명어의 수용 및 변형 방식

러시아인들이 톰강 유역을 개척하기 시작했을 때, 이 지역의 기존 지명어들

을 습득했어야 했다. 이 과정에서 러시아인들은 토착 지명어를 러시아어의 

음운 체계에 맞추어 변형하였다. 예를 들어, 예니세이어족 품포콜어로 ‘강’을 

뜻하는 тоом28)은, 러시아인들이 경자음 м을 연자음으로 바꾸어 Томь으로 

사용하게 되었다. 또한 Кондом강은 Кондома로, Кобырсу강은 Кобырза로 

변형되었고 Кы, Я, Ин 등과 같은 단음절 지명어는 러시아어 어미 -я를 덧붙여 

각각 Кия, Яя, Иня로 바뀌었다. 

토착 지명어의 의미를 번역하여 차용한 사례도 흔하게 나타난다. 이에 해당

하는 지명어는 총 22개로, 대부분이 쇼르어와 텔레우트어를 포함한 튀르크어

27) М.И. Черемисина, Языки коренных народов Сибири: учебное пособие (Новосибирск: НГУ, 
1992), сс. 57-60.

28) Малолетко, Указ. соч., с. 109.
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족 계통의 지명어에서 유래한 것이다. 예를 들어, Карасу(검은 강)는 р. Чёрная

로, Кусу(백조의 강)는 р. Лебяжья로, 거주지명어인 Тиин(다람쥐)은 Белка

로, Алтынтау(금산(金山))는 Золотая гора로 번역되어 새로운 지명어로 정착

되었다. 

마지막으로 러시아어와 토착어가 결합된 혼합형 지명어도 존재한다. 대표적

인 예로는 Андрей-гол(안드레이의 강)과 За-Мрассу(므라수강 너머) 등이 

있다.

(2) 러시아어 기반의 지명어의 형성 방식

러시아어를 기반으로 한 지명어는 기존에 없던 지명어를 새롭게 창작한 

경우를 의미한다. 이러한 지명어는 서시베리아 지역 지명어 체계에서 가장 

상위층을 구성한다. 러시아어 기반 지명어의 형성 방식은 다음과 같은 하위 

범주로 나눌 수 있다.

① 인명 유래 지명어

러시아 정착민들은 자신의 이름이나 가족의 성을 지명어에 반영함으로써 

해당 지역에 대한 소유 의식을 표현하고자 하였다. 이는 주로 거주지명어 

명명 과정에서 자주 나타나는 현상이다. 예컨대, Каленово, Петровка, Белово 

등은 해당 지역의 최초 이주자 또는 주요 정착민의 이름인 성(聖) Каленов, 

Петров, Белов 등에서 유래하였을 가능성이 크다.

② 출신 지역명

일부 이주민들은 자신이 원래 거주하던 고향의 지명어를 새로운 정착지의 

명칭으로 사용하였다. Саратовка, Московка, Смоленка, Курск-Смоленка, 

Тарск 등의 지명어는 각각 Саратов, Москва, Смоленск, Курск, Тара 등의 

기존 지역명에서 유래되었다.

③ 공간적 특성을 반영한 지명어

일부 지명어에는 위치(верхний, средний, нижний 등), 방향(правый, левый 

등), 크기(большой, маленький 등)를 나타내는 형용사가 첨가되어 지형 또는 
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공간적 특성을 구체적으로 드러낸다. 예를 들어, 톰강, 엘바크강, 케제크강 

등의 기존 지명어에 위의 수식어가 결합되어, Левая Томь, Верхний Елбак, 

Ближний Кезек과 같은 새로운 형태의 지명어가 생성되었다. 이러한 명명 

방식은 지리적 위치나 상대적 거리를 구체화함으로써 공간적 식별성을 높이는 

역할을 한다. 

④ 종교적 배경을 반영한 지명어 

정착지 명칭 가운데 일부는 종교적 요소에서 유래한 것으로, 성인의 이름이

나 종교적 명절관 관련된 사례가 다수 존재한다. 예를 들어 러시아 정교회의 

성인을 기리기 위해 명명된 Новогеоргиевка(성 게오르기 마을), Прокопьево

(성 프로코피예프 마을) 등이 있으며, 특정 종교 축일에 기초한 지명어로는 

‘구세주의 날’을 반영한 Спасск, ‘신(新) 성 삼위일체의 날’에서 유래된 

Новотроицк, ‘성모 축일’에서 비롯된 Покровка와 ‘성탄절’을 의미하는 

Рождественское 등이 있다. 이와 같은 지명어는 종교적 정체성과 신앙적 

기반을 지역 사회의 상징으로 정착시키는 기능을 수행한다. 

⑤ 사회주의 이념을 반영한 지명어

1917년 러시아 혁명 이후, 지명어에는 사회주의 가치와 소비에트 이념을 

반영하는 사회적, 이념적 어휘, 즉 ‘소비에트 어휘(советизмы)’가 새롭게 도입

되었다. 이러한 지명어들은 사회주의의 가치, 종교 기반 지명어와 마찬가지로 

대부분 거주지 명칭으로서 사용되었으며, 사회주의 이념의 확산과 함께 대규모적

인 개칭 작업의 일환으로 등장하였다. 이 시기 새롭게 형성된 지명어들은 대체로 

혁명, 내전, 국가 기념일 등의 정치⋅사회적 상징을 반영하고 있으며, 대표적으로 

Октябрьский(10월 혁명 마을), Майский(5월 마을), Красное(붉은 마을), 

Краснознаменка(붉은 깃발 마을), Свободный(자유 마을) 등이 있다. 

또한 특정 혁명가나 정치인을 기리기 위해 명명된 지명어도 존재한다. 예를 

들어, Кольчугино(콜추기노)는 Ленино(레닌 마을)로 개명되었으며, 이후 

Ленинск-Кузнецкий(레닌스크-쿠즈네츠키)라는 도시로 바뀌었다. 블라디미

르 레닌(Ленин)의 이름에서 파생된 지명어는 10개 이상으로 확인되며, 이는 

혁명 지도자의 위상을 기념하고 소비에트 이념을 지리적 공간에 구현하려는 
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의도를 반영한다.

상술한 러시아어 지명어 형성과정을 통해 지명어 작명의 대략적인 시기를 

파악할 수 있음을 확인하였다. 이것은 러시아인의 서시베리아 이주와 순응의 

역사, 문화가 지명어에 고스란히 담겨 있기에 지명어의 가치가 참으로 크다고 

할 수 있다.

3. 서시베리아 지명어 통계 분석

본 장에서는 앞서 고찰한 서시베리아 지명어의 기원을 토대로, 지명어의 

유형, 언어적 기원 및 의미에 따른 통계적 비교, 분석을 수행하고자 한다. 

이를 위해 서시베리아 내에서 지명어의 기원이 가장 다양하게 분포되어 있는 

세 지역, 즉 케메로보주, 톰스크주, 노보시비르스크주를 대상으로 지명어를 

선별하였다. 먼저, 이들 지명어를 언어적 기원에 따라 분류하고, 그 분포 양상

을 살펴볼 것이다. 지명어 생성 방식은 하나의 언어에서 형성된 ‘단일어’와 

둘 이상의 언어가 결합된 ‘혼합어’ 유형으로 나뉘며, 각각의 특성을 비교 분석

할 수 있다. 아래의 표는 해당 세 지역에서 추출한 지명어를 언어적 기원에 

따라 분류한 결과를 도식화한 것이다.

지명어 생성 유형 기원어 개수

단일어

러시아어 750

튀르크어족 736

예니세이어족 201

사모예드어족 168

몽골어 27

기타 41

혼합어

튀르크어족 + 케트어 51

튀르크어족 + 남사모예드어 21

남사모예드어 + 케트어 14

튀르크어 + 남사모예드어 9

케트어 + 스키타이어 5

기타 37

[표 5] 서시베리아 3개 주 지명어의 기원어 분포
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도표에서 확인할 수 있듯이, 단일어로 형성된 지명어는 러시아어와 튀르크

어족 계열이 거의 비슷한 비율로 높은 비중을 차지하고 있으며, 그 뒤를 예니세

이어족과 사모예드어족 계열이 따르고 있다. 튀르크어족에 포함되는 언어는 

튀르크어, 쇼르어, 텔레우트어로, 각각 472개, 239개, 25개의 지명어가 확인되

었다. 예니세이어족 계열은 대부분 케트어 기반이며, 이외에 품포콜어와 아산

어 등이 일부 포함된다. 기타 단일어 계열로는 한티어(12개), 바시키르어(6개), 

하카스어(5개), 타타르어(7개), 코미어(7개), 칼미크어(3개), 공통 인도유럽어 

기원(8개) 등의 사례가 확인된다.

지명어는 본래 단일어에서 출발하였으나, 민족 간의 이동과 상호 교류 과정

에서 기존의 언어 요소에 타 언어의 요소가 가미되며 복합적인 언어구조, 

즉 혼합어 형태로 발전한 것으로 보인다. 때로는 두세 개의 언어 요소가 중첩되

어, 원래의 기원을 명확히 식별하기 어려운 경우도 존재한다. 혼합어 지명어 

가운데 가장 높은 빈도를 보이는 조합은 튀르크어족과 케트어의 결합이며, 

기타 확인되는 혼합어 유형으로는 케트어 + 고아시아어(2건), 몽골어 + 케트어

(2건), 케트어 + 남사모예드어 + 쇼르어(3건), 케트어 + 스키타이어(5건), 러시

아어 + 튀르크어(4건) 등이 있다.

특히 흥미로운 사례는 케트어와 스키타이어가 결합된 지명어 Бунгурап, 

Калтан, Тайдон 등에서 나타난다. 예를 들어, Бунгурап은29) 전부 지명소가 

бурнг(탁한)과 ур(강), 후부 지명소가 ап으로 구성되어 있으며, 이는 ‘탁한 

강 + 강’이라는 이중 구조를 띤다. 동일한 구조에 해당한 Калтан, Тайдон 

역시 кээл(굽은), тай(차가운)과 ‘강’을 뜻하는 тан/дон의 결합어이다. 이 경우, 

전부 지명소 бунг, кээл, тай는 케트어에서 유래한 것이며, 후부 지명소는 

аб(변이형 ап, об) 또는 дан(변이형 дон/тан, тон) 등으로, 스키타이어에서 

‘강’을 뜻하는 지명소이다. 마지막으로 Объюл은 ‘강 + 강’ 의 구조로 스키타이

어와 아산어의 결합어이다.30)

이러한 언어적 결합은 고고학적⋅역사언어학적 맥락에서 주목할 만하다. 

29) Бунгурап라는 지명어는 전부 지명소인 бурнг(탁한)와 ур(강), 그리고 후부 지명소 ап(강)으로 

구성되어, ‘탁한 강 + 강’이라는 이중 구조를 이룬다. 이는 해당 지명어가 본래 존재하던 케트어 기원을 

바탕으로, 이후 스키타이어 지명어 요소가 추가적으로 덧붙여진 형태로 해석할 수 있다.
30) 샤발린은 남시베리아 지역의 수계 지명어 중 дон/дан, тон/тан과 같은 어휘가 포함된 지명어가 다수 

존재함을 지적하며, Арадан, Ортон, Солтон 등을 예시로 제시하고, 이를 인도-이란어족에 속하는 

스키타이어 기원의 지명어 요소로 해석하고 있다.(Шабалин, Указ. соч., с. 284)
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스키타이인이 러시아 남부와 중앙아시아 지역에서 활발히 활동하던 시기가 

기원전 9세기에서 3세기경이었다는 점을 고려할 때, 청동기시대부터 시베리아 

지역에 거주하였던 예니세이계 케트인과의 교류가 이루어졌을 가능성은 충분

히 타당한 역사적 가설로 간주될 수 있다.

다음 도표는 지명어의 의미에 따른 분류를 제시한 것으로, 서시베리아 지명

어의 명명 방식에서 지형 대상의 특성과 더불어 인명, 동식물명이 압도적으로 

자주 활용되었다는 점이 두드러진다. 

지명어의 의미 개수

특성 544

사람 이름 450

동식물 436

장소 관련 271

생활31) 119

지명어 용어 92

민족, 부족명 63

출신지 30

친족어 28

종교 28

기타(숫자, 색상 등) 37

[표 6] 서시베리아 3개 주 지명어의 의미 분포

지명어 작명 시 지형 대상의 고유한 내적 성질이나 외형적 특성은 가장 

직접적으로 이름에 반영될 수 있는 요소로, 이러한 경향은 일반적인 명명 

관습과도 일치한다. 또한, 해당 지형이나 그 주변에서 쉽게 발견되거나 채집 

가능한 동식물의 명칭을 기반으로 한 작명 방식 역시 널리 통용되는 일반적 

패턴이다.

반면, 사람의 이름이나 성, 혹은 별칭이 지명어에 활용된 사례는 비교적 

최근의 작명 방식이 반영된 것으로 볼 수 있다. 이는 전통적인 기층어와는 

거리가 있으며, 러시아어 기반 지명어에서 주로 나타나는 특징으로 해석된다. 

서시베리아 지명어 의미 체계에서 주목할 또 하나의 특징은, 다른 지역에 

31) 생활 범주에는 의복, 도구 및 직업과 일상생활에서 경험하는 행위를 가리키는 것을 포함시키고 있다
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비해 지명 용어 자체만으로 구성된 지명어가 빈번히 확인된다는 점이다. 이들 

지명어는 대부분 ‘강’을 의미하는 단어에서 유래되었으며, 이는 일반명사가 

고유명사화된 사례로 해석할 수 있다. 예를 들어, 박사강의 우측 지류인 Елгай

강은 튀르크어로 ‘강’을 뜻하는 елга(илга)에서 비롯된 명칭이다. 또한, 므라수

강의 우측 지류인 Казас강은 사모예드어의 ‘강’을 의미하는 ка(кы)와 케트어

의 ‘강’인 зас(сес)의 결합으로, ‘강 + 강’이라는 이중 구조를 갖는다. 

이러한 이중 구조는 동일한 지형 대상이 서로 다른 민족들에 의해 서로 

다른 이름으로 불리던 것이 결합된 결과로 보인다. 즉, 사모예드계 화자들은 

이 지류를 Ка(Ки)라 불렀고, 케트인은 Зас라 명명하였으며, 이후 이 두 요소가 

통합되어 Казас라는 복합 지명어가 형성된 것이다. 이와 유사한 결합 구조는 

다양한 언어 조합에서도 확인된다. 예컨대, Урсуг(아산어 + 쇼르어), Урюп(아

산어 + 이란어계), Китат(사모예드어 + 품포콜어) 등의 지명어가 이에 해당된다.

마지막으로 지명어 유형의 분류는 우선 자연 지명어, 행정 지명어, 기타 

지명어라는 대분류로 나누고, 각각을 다시 산지 지명어, 하천 지명어, 해양 

지명어 등의 하위 유형으로 구분한 뒤, 세분화된 기준에 따라 체계적으로 

분류하였다. 

대분류 소분류 지명어구분 개수

자연 지명어

산지 지명어

산 49

산맥 5

산봉우리 2

골짜기 2

구릉지 2

하천 지명어

강 679

지류 101

호수 212

습지 22

해안 지명어 만 1

행정 지명어
마을, 촌 1092

도시 48

기타 지명어 역 35

[표 7] 서시베리아 3개 주 지명어의 유형 분포
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산지 유형의 지명어는 산악 지대, 개별 산, 계곡, 언덕, 분지, 구릉 등과 

같은 자연 지형을 지칭하는 것으로, 대부분 수천 년에 걸쳐 형성된 자연의 

결과물이다. 이러한 지형은 오랜 시간 동안 인간의 생활 터전이자 방향을 

안내하는 지표로서 기능해 왔다.

하천 지명어는 강, 지류, 호수, 습지 등을 포함하며, 이들은 단순한 식수 

및 어획 자원의 공급원일 뿐 아니라, 민족 간의 연결 고리이자 문화적⋅지리적 

경계를 구성하는 요소로서 중요한 의미를 지닌다. 서시베리아의 토착민들 

또한 이러한 하천과 호수 연안에 정착하였으며, 유목생활을 병행하면서 뛰어

난 지형 인지 능력을 발달시켰다. 특히 강 이름에 대한 높은 식견을 갖고 

있었는데, 이는 강이 타이가 지역을 횡단할 수 있는 거의 유일한 자연 통로였기 

때문이다.

한편, 거주지명은 비교적 근대 이후에 형성된 유형으로, 산업화와 도시화가 

진행됨에 따라 인구의 집중 현상이 일어나면서 지리적 식별을 위한 필요성에 

의해 생성되었다. 이러한 지명어는 행정 단위의 설정과 밀접하게 연관되어 

있으며, 정주 공간을 보다 효율적으로 관리하기 위한 수단으로 이해될 수 

있다.

Ⅲ. 결 론

지금까지 본 연구에서는 서시베리아의 지명어를 기원어에 따른 기층으로 

나누어 언어별로 살펴보았다. 서시베리아 지역은 복합적 기층 구조를 지닌 

여러 지명어 층위로 구분된다. 가장 오래된 층은 오늘날까지도 그 의미를 

명확히 해석하기 어려운 고아시아 기층으로, 이 지명어 체계의 가장 원형적이

고 근본적인 요소를 이룬다. 그 다음으로는 북부지역의 네네츠어 계층, 동부의 

셀쿠프어 계층, 남부의 케트어 계층이 존재한다. 이후 시기에는 북부 및 중부 

지역에 분포한 우랄어족 핀우그르계(대표적으로 한티인과 만시인), 그리고 

남부의 튀르크어계 지명어가 자리를 잡았다. 가장 후기에 형성된 층위는 슬라

브어계, 특히 러시아어 기반의 지명어들로 구성되어 있다.

서시베리아 지역의 지명어 체계는 언어적 기층과 민족지리적 특성을 반영하
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며, 지역별로 상이한 언어 지층을 기반으로 한 지명어 유형의 분포를 확인할 

수 있었다. 예를 들어, 북부 지역은 사모예드어족(네네츠어)을 기원으로 하는 

지명어가 주를 이루며, 이는 해당 지역이 역사적으로 사모예드계 민족의 주요 

활동 영역이었음을 시사한다. 서시베리아 타이가 지역에서는 우그르계 언어

(특히 한티어, 만시어)에 기원한 수계 지명어가 우세하며, 이와 더불어 후기 

이주 집단에 의해 부여된 러시아어 기반의 거주지 지명어가 병존하는 양상을 

보인다.

예니세이어계 지명어, 특히 케트어를 중심으로 한 기층 지명어들은 므라수

강 및 톰강 상류 지역을 중심으로 잔존하며, 대체로 하천이나 수원과 관련된 

명칭에서 확인되었다. 이들은 주로 ас, сес, уль과 같은 지명소 형태로 남아 

있으며, 기층의 언어적 흔적을 보여주는 대표적인 예로 평가된다. 또한 이들 

지명어는 후대에 들어온 튀르크어나 러시아어 요소와 결합되어 혼합어 지명어

의 형태로도 다수 존재한다.

삼림초원 및 초원 지대는 튀르크어족 지명어와 러시아어 지명어가 중심을 

이루며, 이는 전통적인 튀르크계 유목문화와 러시아인의 정착 농경 문화가 

교차한 지리적 공간임을 보여준다. 알타이 산악 지역의 경우, 튀르크어족 언어

(특히 텔레우트어, 알타이어 등)에 기반한 지명어가 광범위하게 분포하며 쿠즈

바스 지역은 한티어 등 우그르계 언어와 튀르크계 언어에 기반한 수계 지명어

가 혼재하고, 정주화와 산업화가 본격화된 근대 이후에는 러시아어 기반의 

행정⋅거주지 지명어가 급격히 증가한 것이 특징이다. 

서시베리아 지역의 지명어 체계에서 최상위 층위를 구성하는 러시아어 기반

의 지명어는 기존 지명의 의미를 그대로 수용하여 번역 차용하거나, 러시아어 

방식으로 새롭게 명명된 것이다. 이러한 새로운 지명어들은 인명, 출신 지역명, 

종교 관련 어휘 등을 바탕으로 형성되었다.

본 연구를 통해 서시베리아의 지명어는 단순한 지리적 표지를 넘어, 민족의 

세계관과 자연⋅인간 간의 상호 관계를 반영하는 복합적인 의미 체계를 지니

고 있음을 확인할 수 있었다. 향후에는 본 연구의 개괄적 분석을 넘어, 각 

민족어 지명어에 대한 심화된 개별 연구가 진행됨으로써 서시베리아 지역 

민족들에 대한 이해와 관심이 더욱 확대되기를 기대한다.
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 Abstract

 

Analysis on Toponyms of Western Siberia
 

 

32)

Junghyun Hong

 

This study classifies toponyms in the Western Siberian region according to their 

linguistic substratums and examines the distribution and characteristics of toponymic 

systems by language. Western Siberia is a region where various languages and ethnic 

groups have historically overlapped, resulting in a complex stratification of toponyms. 

The oldest layer of toponyms stems from the Paleo-Asiatic substratum, which is 

difficult to interpret. Subsequent layers reveal traces of Samoyedic and Yeniseian 

languages—such as Nenets in the north, and Selkup and Ket in the east and south.

Later on, toponyms from the Finno-Ugric branch of the Uralic language family, 

including Khanty and Mansi, as well as from Turkic languages, became prevalent. 

Eventually, toponyms based on Russian, a Slavic language, were formed.

Regionally, Samoyedic-derived toponyms are prominent in the north, Ugric 

hydronyms in the taiga zone, and Turkic and Russian toponyms are prominent in 

the southern, mountainous, and steppe areas. Ket toponyms, in particular, survive 

in the form of suffixes in river names, and many hybrid toponyms combining elements 

from later languages also exist. The topmost layer of the Western Siberian toponymic 

system consists of Russian-based names, which either translate and adopt the meaning 

of preexisting names or are newly coined using Russian naming conventions. These 

newer toponyms are often based on personal names, places of origin, or religious 

vocabulary.

Through this study, it has been confirmed that the toponyms of Western Siberia 

constitute a complex semantic system that goes beyond mere geographical markers, 

reflecting the worldview of its peoples and the interrelationship between nature and 

humans.
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